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IToesn mopxomun k Iletepbypry. B omHOM M3 BaroHOB TpeTbero Kimacca®
y OKHa OYyTM/IUCh APYT HAIIPOTUB JpYyTa IBa IMaccaxyupa. ITo ObUIU CUM-
HaTMYHbIE MOJIOZbIE JTIOfINL.

OnvH 13 HUX OBUT HEOOJIBIIOTO POCTA, JIET ABAALIATY CEMM, KYPYaBbIi,
YePHOBOJIOCHINA, C CEPBIMI, MAJIEHbKMIMI, HO OTHEHHBIMM I7Ta3aMu. ToHKue
ryOBl CK/IafibIBIVICh B HAITIYIO U 31YI0 YIbIOKY. Ero o 6p110 671emHbIM
1 M3MOXJIEHHBIM. Ero cocen — MOop0ii 4eoBeK et BTy LIeCTH UK
IBaJIaTX CeMM, pPOCTAa HEMHOTO Bblllle CpefHero. JInIo 3Toro Momogoro
JejIoBeKa ObIO IIPUATHOE, TOHKOE 1 cyxoe. OH ObUI 6€/TOKYPBIi 1 TYCTO-
BOJIOCBIIT, CO BIIAJIbBIMM IIjeKamy U ¢ Oenoit 6opopxoit. Ilasa ero 6puin
6onbiye, romyosie** 1 npuctanbHble. Bo B3IIAMe OBUIO YTO-TO THXOE, HO
TSDKE/I0e U CTPAHHOE.

YepHOBOOCHII cocef, pasIIAfes eTo ¥ CIIPOCUI C YCMEHIKOIL:

— M3-3a rpaHnmpI?

- Ha, us IlIBeitapumn.

OHu Havyamyu pasroBapuBaTb. DelOKypbIl pacckasal, 4To 6Ooree de-
TBIPEX 71eT He O6blT B Poccyy, 4To OBUT 32 IpaHuIiell Ha JIe4eHNI KaKOoil-TO
CTPaHHOJ HEPBHOI OOJIe3HML.

- A rpe ocranoButech? He pemnnm emé?

— Her, He pemm ewé ...

- W a0 BCe Bay Bemu? — CIpoCK/I YeEPHOMA3BLILT ™,

— JJa! — mpocTo oTBeTWI 6€NIOKYPBIiT MOIOIOIT YeTOBeK.

- A 1103BOJIbTE, C KEM MMEIO YeCTb? — CIIPOCUT Y HETO BAPYT YepPHOMA3bIIL.

- Kuasp Jlee HukomaeBud MBIIIKMH, — OTBeYa/l TOT C IIOJHOWM
TOTOBHOCTBIO.

— Kusasp Mbrkun? JleB Hukonaesnu? He 3Haro. [layke 1 He C/IbIIIa.

00 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000 0

* Vozy treti ttidy byly v pfedrevolu¢nim Rusku (2. ptlka 19. stoleti) nejlevnéjsi, mély pouze
drevéné lavice na sezeni a bylo mozné v nich potkat predstavitele riznych spole¢enskych vrstev,
od rolnikad pres niz$i utedniky az po chudé $lechtice. Zajimavé je, Ze vozova ttida byla lehce rozpo-
znatelna dle barvy vagénu: vozy prvni ttidy byly modré, druhé tridy zluté, svétle hnédé ¢i zlatavé,
vagony treti tfidy byly zelené barvy. Osobni vlak v carském Rusku byl tak velmi barevny.
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Vlak se blizil k Petérburgu. V jednom z vozu treti tfidy se ocitli u okna
proti sobé dva cestujici. Byli to hezci mladi lidé.

Jeden z nich byl pomensi, asi tak sedmadvacetilety, kuceravy, cer-
novlasy, se Sedivyma, malyma, ale ohnivyma oc¢ima. Tenké rty se mu
kfivily drzym a zlym usmévem. Tvar mél bledou a vycerpanou. Jeho
soused byl mlady muz, také asi Sestadvaceti sedmadvacetilety, a poné-
kud vyssi postavy. Tvar tohoto mladika byla pfijemna, jemna a sucha.
Vlasy mél svétlé a husté, tvare vpadlé a bradku bilou. Jeho oc¢i byly velké,
bledémodré a s utkvélym pohledem. V pohledu bylo cosi mirného, ale
tézkomyslného a zvlastniho.

Cernovlasy soused si ho prohlédl a zeptal se s isméskem:

»Z ciziny?“

»Ano, ze Svycarska.“

Rozpovidali se. Svétlovlasy vypravoval, ze vice nez ¢tyfi roky nebyl
v Rusku, Ze byl v ciziné na 1é¢eni jakési zvlastni nervové choroby.

»A kde se ubytujete? Jesté jste se nerozhodI?“

»Ne, nerozhodl jsem se jesté...“

»A to jsou vSechny vase véci?“ zeptal se snédy mladik.

»Ano!“ odpovédél prosté svétlovlasy.

»A racte dovolit, s kym mam tu ¢est?“ zeptal se ho najednou snédy mladik.
»Knize Lev Nikolajevi¢ Myskin,“ odpovédél blondyn bez otaleni.

»Knize Myskin? Lev Nikolajevi¢? Nezndm. Ba ani jsem o ném ne-
slysel.”
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**V rusting se rozli§uje tmavé a svétle modra barva — ciinuii a eony66ii ysem.

*** Yepromdswii je hrubé oznadeni pro snédého, ¢ernovlasého ¢lovéka. V sou¢asném Rusku se
Casto pouziva pro opovrzlivé oznadeni osob jiZzanskych nérodnosti, Romd, ptislusniki Kavkazu ¢i
Stfedni Asie.
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- O, emé 6b1! — TOTYAC >Ke OTBETWT KHA3b, — KHA3€! MBIIIKMHBIX Te-
Hepb HeT; MHE KaXKeTcs, s IOC/IeTHUIA.

— PoroxxuHbIx 3HaeTe? — OBICTPO CIIPOCUT YEPHOMA3BIIL.

- Her, "e 3na0. /I B Poccuu oueHb Masio Koro sHaro. 1o Bbl Poroxmn?

— Ja, s [Tapcen PoroxxuH.

— ITapden? CpiH TOro camoro mo4étrHoro rpaxaannaa Ceména Ilap-
¢denoBnya PorokmHa, KOTOpBINI Mecsl] Hasaj yMep M OCTaBWI [IBa
C TIOJIOBMHOV MWIIMOHA?. .. — BAPYT NMOAK/IIOUMIICA K PasroOBOPY ellé OfyH
IIACCAKMP, 10 BCEN BUMIMOCTY, YNHOBHMK.

— A TBI OTKYy/la y3HAJI, YTO OH /IBa C IIO/IOBMHOJI MU/UIMOHA OCTaBMUII? —
cripocun PoroxxmH. — Jla, octaBun. Ho u 6par nopyier, u MaTh IeHeT MHe
He npyicranm!

— MosxeT ObITb, BBI OTIIa 4YeM-HUOYIb paccepaym? — 0TO3BA/ICS KHA3D.
Terepp OH ¢ MIOOOIBITCTBOM Pa3IIsAAbIBATI MAIMOHEPA.

— Ha, 51 [eficTBUTENIbHO POIUTENs pasapaXkl oTHowmeHmssMu ¢ Hacra-
cbert @ummnnosHoN. [la, momyTan rpex®, — orBeTua Poroxxus.

- C Toit camoit Hactacheit @ununmnoBHo bapamikoBoii? — cnpocun
YIHOBHIUK.

— Ore! Bcé 1ol 3Haemb! - yousuics PoroxuH. — Korga s B iepBblii pas
e€ Ha y/uIie BCTPETWI, MEHs KaK 00yXOM II0 TO/IOBE CTYKHYJ/IO: KaKasi 3TO
eHIMHA! A ObUIM MBI C TIpMATeNeM, KOTOpbIii 3Hal e€. OH ¥ TOBOPUT
MHe: «OHa He mapa Te6e! OHa KHATMHA, a 30ByT e€ HacTacbeit Oummm-
noBHoM bapamkosoit. JKusér ona ¢ Tonxum. A OH He 3HaeT, KaK OT Heé
OTBS3aTbCs, IOTOMY YTO XO4eT KeHUTbCS Ha JPYTOIl — IIepBOoIi KpacaBulie
[Terep6ypra».

A rorpa Bcro Houb He crant. O Hacracbe @ummnmnosHe gymar.

Ha cnepyrommii feHb oTely fan MHe HEMaTylo CyMMY M IIOITPOCHI pac-
IUTaTUTBCA MO cyeTaM. I IeHbIM B3AJI, HO IOLIEN B aHIVIMICKNI MarasyH,
I BbIOpasI apy Opy/UMaHTOBBIX HoaBecok. [IoToM momén k ToMmy npu-
ATEII0, ¥ MBI BMecTe HanpaBuwnch k Hactacbe @unnnmnosne. OHa BhIIIIA,
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* Ipex (6ec, Heuticmuoiil) nonyman (fraz.) — spachat htich, zhiesit, provinit se.
p y P |2
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,0, jak jinak!“ ihned odpovédél knize. ,Knizata Myskinové uz ne-
jsou; myslim, Ze jsem posledni.”

»Znate Rogozinovy?“ zeptal se chvatné brunet.

»Ne, neznam. V Rusku zndm malokoho. To vy jste Rogozin?“

»Ano, jsem Parfen Rogozin.*

»Parfen? Syn toho vazeného méstana Semjona Parfenovice Rogozi-
na, jenz pfed mésicem zemfel a zanechal dva a ptil milionu?“ pripojil se
najednou k rozhovoru jesté jeden cestujici, soudé podle vieho ufednik.

»A jak to vi§, Ze zanechal dva a pil miliénu?“ zeptal se Rogozin.
»Ano, zanechal. Av$ak ani bratr, nicema, ani matka mi penize neposla-
1i!“

»ITeba jste otce nécim rozzlobil?“ ozval se knize. Ted si milionare
zvédavé prohlizel.

»Ano, vskutku se rodice roz¢ilili kvili mému vztahu s Nastasii Filip-
povnou. Ano, dabel mi popletl hlavu,“ odpovédél Rogozin.

»Myslite tim tu Nastasii Filippovnu Baraskovu?“ zeptal se trednik.

,»Vida ho! Vsecko vsecicko vi!“ podivil se Rogozin. ,Kdyz jsem ji po-
prvé potkal na ulici, bylo to jako blesk z ¢istého nebe: to je ale Zenska!
Zrovna jsme byli s kamarddem, ktery ji znal. A ten mi i fekl: ,Nehodi
se k tobé! Je to knézna a jmenuje se Nastasia Filippovna Baraskova. Zije
s Tockym. A ten nevi, jak by se ji zbavil, protoZe se chce oZenit s jinou -
prvni krasavici Petérburgu’

Celou noc jsem tehdy nespal. Myslel jsem na Nastasii Filippovnu.

Druhého dne mi dal otec zna¢ny obnos a poprosil mé, abych zapla-
til splatku. Penize jsem vzal, $el jsem ale do anglického obchodu, kde
jsem vybral par briliantovych ndusnic. Pak jsem Sel za tim kamaradem
a spole¢né jsme se vydali za Nastasii Filippovnou. Vysla, vzala si da-
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0Odlis$né slovesné vazby:
IyMarb 0 4éM/koM  myslet na koho/co
JKEeHWUTbCSI HA KOM  oZenit se s kym
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B3s/Ia NIOJAPOK, B3I/IAHY/A, YCMeXHy/ach: «braromapio, ropoput, 3a jo-
6e3Hoe BHMMaHMe». OTK/IAHAIACh U YIIUIA.

Ku:3b ¢ mo60onbITcTBOM paccMarpuBan PoroxmHa.

— Oren TOTYaC PO BCE Y3HAI, — IPOJO/DKaI TOT. — [loToM MeHs 3amep
U Le7Iblif 9ac noyyas. A noroM noexasn K Hacracbe @unmunmnosHe, K1aHANI-

rek, pohlédla na n¢j, usklibla se: ,Dékuji,’ fika, ,za laskavou pozornost".
Uklonila se a odesla.”

Knize si se zdjmem prohlizel Rogozina.

»Otec se hned o vSem dozvédél,“ pokracoval ten. ,,Potom mne zamkl
a celou hodinu mi daval ,ponauceni’ A pak odjel za Nastasii Filippov-
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cAl e, yMOJIA M IUIAKajL. BbiHecsa oHa emy KopoOKy: «Bot Tebe, crapas
6opopia, TBOM Cepbry, a OHM MHE TeTlepb B IecATb pa3 Hopoke, pas [lapden
VIX TaKoJ1 LieHot fobbiBas. Kmansaiicsa n 6maropapu [Tapdena Ceménpruar.

CobecemHUKM TONTO eIjé TOBOPIIN, KHA3b BHYMATEIBHO U C 60/IbIINM
COYYBCTBUEM CITyILIAJ PacCKa3bl IOy TYMKA.

Haxonen noesp nogbexan K Bok3any. Ha neppone Poroxxnna Bcrpeyda-
M HECKOZIBKO 4estoBeK. OHM KpMYay M Maxaay eMy IIankaMmu. Poroxun
HIOBEPHY/ICA IPOCTUTHCA™ C KHA3EM:

- Kuasp, npuxopu ko MHe. Kymmo Tebe xopomryo ofie)xny, feHbraMu
KapMaHbI Habbo. .. VI moexem k Hacracbe @ummmnosHe! [Tpuaéin?

Ku:a3p MBIIIKVH BCTaJI, BOXIMBO IPOTAHYN POrOXXUHY pyKy 1 mo6es-
HO CKa3aJl eMy:

- C BenMYaIMM yOBO/IBCTBYEM NPUAY. MoXKeT ObITb, CerOmHs >Ke
npuny. Bel MHe o4yenb noHpaBumch. brarofapro Bac Toxe 3a obeniaHHOE
MHe IUIaThe 1 3a 1y0y. MHe [IefiCTBUTE/IBHO IUIaThe U 1Iy6a cKopo OymyT
HY>KHBL JleHer** ke y MEH: IOYTU HU KOIEVKM HET.

— Jlenbru k Bedepy OyayT, mpyxop!
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* Vrudtiné se po slovesech s vyznamem pohybu (uomii, xodiimo, Gexcdmy, 6eprymucs,
nosepHymucs, ocmarosiimocs atd.) mnohem Castéji nez v ¢estiné pouziva infinitiv:
PoréxiH oBepHYICA MPOCTUTHCA C KHs3eM.

Rogozin se obratil, aby se rozloucil s kniZetem.
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nou, uklanél se, zaprisahal ji a plakal. Pfinesla mu krabicku: ,Tady mas,
ty dédku, ty svoje ndusnice, ted jsou mi desetkrat drazsi, kdyz je Parfen
tak draze dobyval. Poklon se a podékuj Parfenu Semjonovici'“

Spolubesednici mluvili jesté dlouho, knize pozorné a s velkym sou-
citem poslouchal vypravéni spolucestujiciho.

Konecné vlak prijel na nadrazi. Na ndstupisti Rogozina vital hloucek
lidi. Volali a mavali na ného ¢epicemi. Rogozin se obratil, aby se rozlou-
¢il s knizetem:

»Knize, pfijd ke mné. Koupim ti dobré obleceni, nacpu ti kapsy pe-
nézi... A pojedeme k Nastasii Filippovné! Prijdes?”

Knize Myskin povstal, zdvotile podal Rogozinovi ruku a privétive
rekl:

»Prijdu s nejvétsim potéSenim. Mozna prijdu jesté dnes. Moc jste se
mi zalibil. Také vdm dékuji za slibené $aty a kozich. Opravdu budu saty
a kozich brzy potfebovat. A v tuto chvili nemam skoro ani kopéjku.

»Penize budou k veceru, prijd!“

00 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000 0
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** Ruské slovo 0éuver mé pouze mnozné ¢islo (podstatné jméno hromadné) a oznacuje jak ban-
kovky, tak mince. Pokud bychom chtéli mluvit o mincich, tak pouzijeme slovo monéma/monémot.

1"
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Tenepa EmanumH >kust B IpeBOCXOFHOM coOCcTBeHHOM fjome. Kpome aToro
ToMa, TeHepasl UMeJI ellié orpoMHblIt oM Ha CafjoBOIi, KOTOPbII IPUHOCKUT
6onbiroit goxon. [Top ITeTepbyprom y Hero 66110 3aMeyaTebHOE IOMECThbe
u ¢pabpuka. Y Hero O6puv 607IbIIINE IeHBIY 1 OOJIBILIVIE CBS3M, TIPY TOM OH
ObUI He 06pa30BaHHBIM, HO YMHBIM 4YenoBekoM. Enmanumn 6611 emmé B ca-
MOM COKY*, TO €CTb IIATUAECATY IeCTH JIET — 3TO TOT BO3PACT, C KOTOPOTO
TI0-HACTOAIIEMY HauVHAETCS VICTVHHASA KW3Hb.

JKenmncs renepan pano. Ero HeBecta Enmsasera [IpokodpeBHa 6bi1a
HeKpacyuBa 1 HeoOpa3oBaHHa, He ObUIO y Heé 11 6obIioro npupganoro. Ho
TeHepasl 0 TOTO YBa)KaJl CYIPYTY M JIO TOTO MHOTAA OOS/ICA €€, 9To Jjaxe
mobw. TeHepanplua O6blTa 13 IpeBHETO KHKECKOTO pofa MBIIIKIMHBIX.
Emé B MonogocTy yepes BBICOKMX ITOKPOBUTEIBHMI] OHAa CMOITIA 3aHATh
B BBICIIIEM KPYTY CBO& MeCTO.

Tpu mx B3pocmble modepyu — AnekcaHgpa, Anenanpa u Arras — Obl-
7 XopoIy co6oit: 3T0 6bUIN GAPBIIIHN 30POBbIE, LIBETYIIIE, POCTIbIE,
C MOLIHOJ TPYAbI0, C CUIBHBIMM PyKaMu. Bce Tpu ormmyanucy obpaso-
BaHMeM, yMOM 1 TajlanTamu. OHM O4YeHb TIOOMIN Y TOAAEP>KUBAIN IPYT
Ipyra. 3aMy>X OHU He TOpONM/INCH. AJIEKCaHJpe Y>Ke MUHY/IO [JBafLIaTh
IIATD JIeT, Aflenianfie — [BAALATh TPY TOfa, AT/Iae UCIIOTHUIOCH IBaiiaTh™ ™,
Miapuras 6pi1a KpacaBylla ¥ HA4MHA/Ia B CBeTe oOpararh Ha ce6s1 60/b-
1I10€ BHMIMaHUE.

TeM BpeMmeHeM KHA3b IocTydan B fioM Enanumubpix. EMy oTBopun
JIAKEIL.

— /I x EmaH4MHBIM. .. — CKa3aJl KHA3b JIAKEIO.

— VI xaK 0 Bac JONMOXUTH Y™ — BCTPENEHYICA OH.

— /I xHA3P MBILIKNUH, a TeHepasnblla EnaH4yMHa TOXEe MOCTIENHAA U3
KHSDKOH MBIIIKMHBIX. MBI POICTBEHHVKI, HO OYeHb Ja/IbHIE.
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vevs veyr

* B cdmonm coxy (6vimp) (fraz.) — o nejaktivnéjsim, nejproduktivnéjsim zivotnim obdobi, obvykle
o mladi.

**V rustiné se hojné pouZivaji infinitivn{ véty v otdzkach. Obvykle odpovidaji ¢eskym tdzacim
vétam typu mdm / mél bych néco udéla?

Kax o Bac gonoxnts? Koho mdm ohldsit?
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Generdl Jepancin bydlel ve vlastnim honosném domé. Kromé toho
domu generdlovi jesté patril veliky dim v Sadové ulici, ktery poskytoval
znaény vydélek. U Petérburgu mél dosti prekrasnou usedlost a tovarnu.
Byl velmi zdmozny a vlivny, pfitom to byl nevzdélany, ale inteligentni
¢lovék. Jepancin byl v nejlepsich letech, to znamena, Ze padesat Sest je
pfesné ten vék, kdy zacind pravy Zivot.

General se ozenil brzy. Jeho nevésta, Jelizaveta Prokofjevna, nevyni-
kala ani krasou, ani vzdélanim. Véno také neméla velké. Ale general si
tak velmi vazil své manzelky, a nékdy se ji i bal, Ze ji az miloval. Gene-
ralova pochazela ze starobylého knizeciho rodu Myskint. Jiz v mladi
dokazala s pomoci vysoce postavenych ochrankyni zaujmout ve vys$sich
kruzich své misto.

Tti dospélé dcery — Alexandra, Adelaida a Aglaja — byly pohledné:
byly to sle¢ny zdravé, kvetouci, urostlé, s plnymi nadry a silnyma ruka-
ma. V$echny tfi mély dobré vzdélani, rozum a byly velmi talentované.
Mély se navzajem moc rady a podporovaly se. Na vdavky nespécha-
ly. Alexandra dosahla dvaceti péti, Adelaida tfiadvaceti, Aglaja oslavila
dvacaté narozeniny. Nejmladsi byla krasavice a jiz zacala ve spole¢nosti
vzbuzovat mimofadnou pozornost.

Mezitim kniZze zaklepal na dvere Jepancinych. Oteviel mu lokaj.

»Jdu k Jepancinym...“ fekl kniZze lokaji.

»A koho mam ohlasit?“ zeptal se sluha udivené.

»Jsem knize My$kin a generalova je také posledni z knézen Myskino-
vych. Jsme pribuzni, ale velmi vzdalené.”

00 0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000 0

*** Pti udévani véku po ¢islovee 00 musime pouZit slovo 200, po ¢islovee dsa, mpu, uemipe
slovo 2d0a, po ¢islovce nsamp a dalsich slovo zem.

Ve viceslovnych ¢islovkach urcuje vybér posledni slovo:

Anekcdnppe y>xé MIIHYIO ABANLIATD ILATD JIeT, Afienalie — ABAMLIATD TPU roma, Arnde
UCIIOMHUIOCH ABAMIATH (JI€T).
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Kna3p cHAM mmang 1 ocTanca B IPMIMYHOM M XOPOIIO CHIMTOM, XOTS
¥ TIOHOLIEHHOM InypKake. I1o xuery 1muia cTanbHas menodka. Ha nemoy-
Ke OKa3aJIICh )KeHEeBCKIIe cepeOpsHbIe Yachl.

B nepenHIO0 BAPYT BOIIET MOIOLOM Ye/loBeK ¢ GymaraMu B pykax. 9To
ObI/1 OYEHb KpacHBBbI/l MOJIOfIOi 4YeIOBeK, TOXKe JIeT ABaJLaTil BOCbMU™,
CTPOJHBIN OJIOHAVH C Ma/IeHbKOJI HAaIlO/IEOHOBCKOI OOPOMIKOIL, C YMHBIM
mmuoM. Jlakeit cTam CHUMATh C Hero 1ry6y. Mosofioil 4yenoBeK mocMOTpert
Ha KHA3A.

- TaBpuma AppamioHOBIY, — 0OpaTIICA K BOLISAIIEMY JIaKel, — 3TO
KH:3b MBIIIKVIH, OH POJICTBEHHVK OapbIHYI, IIpYeXaJl 13-3a TPaHNUIIbI. . .

— Bbl kHA3p MBIIKMH? — CHOPOCUII MOJIONO 4YellOBEeK /H00e3HO
Y BEXK/IUBO.

Kua3b pacckasai o cebe Bcé, 4TO MOT, IIOYTH TO JKe CaMOe, 4TO yKe 00'b-
AcHAn Poroxuny.

B aT0 Bpems BpyT OTBOpMIACH [iBEPD KabMHeTa.

— Tb1 3p5ech, [aHA? — KPUKHYII TO/IOC U3 KabuHeTa, — uau cropal

laBpmma ApanMoHOBIMY KMBHYII TOIOBON KHA3KO U IIOCIIEIIHO ITPOIIEN
B KaOJHeT.

MunyTbI 4epes iBe IBepb OTBOPU/IACH CHOBA, ¥ IIOC/IBIIIA/ICA 3BOHKII
VI IPUBET/IMBbII ros1oc [aBpuibl ApanmoHoBuya:

- Kuass, Bxonure!

Tenepan VBan ®énoposuy EnmaHume cTosi1 mocpeay cBoero KabuHeTa
U C JII0OOIIBITCTBOM CMOTpe/ Ha KHA3:. KHA3b IOAOLIEN U TpefCcTaBUICA.

— Tax, — oTBeuasn reHepas, — 4eM MOTY CITy>KUTb?

— 5] mpunén, 9TOOBI TO3HAKOMUTHCS C BaMIL**

[enepan ycMexHysIcs, HO OITIAZIEN €€ Pa3 CBOETO TOCTA C HOT JIO TO7I0-
BBI, 3aTeM OBICTPO yKa3aJl eMy CTYJI, CeJI CaM M B HeTepIeTVIBOM OXXVITAHNI
HOBEPHY/ICA K KHASIO.

— JIns 3HAaKOMCTB y M€HS Majlo BpeMeHM, — CKa3aj IreHepal, — HO BbI,
KOHEYHO, IIPUILIN 110 KAKOMY-TO JeTy?
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*  Obracenym slovosledem se v rustiné vyjadfuje ptibliznost tidajil. Tento zpisob je populdrni
zejména v hovorové fedi:

YeTOBEK JIeT IBAALATI BocbMII (asi osmadvacetilety mladik) vs 1enoBéx ABaALaTii BOCBMIL 1eT
(osmadvacetilety mladik)
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Knize si sundal plast a ztstal ve slusném, dobfe usitém, i kdyz obno-
$eném saku. Po vesti¢ce se mu vinul ocelovy retizek. Na retizku se obje-
vily Zenevské stiibrné hodinky.

Do ptedpokoje najednou vstoupil mlady muz s listinami v rukou.
Byl to velmi pohledny mladik, také asi osmadvacetilety, $tihly blondyn

s malou napoleonskou bradkou a inteligentni tvari. Lokaj mu zacal svlé-
kat kozich. Mlady muz se podival na knizete.

»Gavrilo Ardalionovici,” obratil se ke vstoupivsimu lokaj, ,toto je
knize Myskin, je pfibuzny nasi pani, pfijel z ciziny...“
»Vy jste knize Myskin?“ zeptal se mlady muz zdvoftile a privétive.

KniZze vypravél o sobé vie, co mohl, témér totéz, co uz vylozil Rogo-
Zinovi.

Vtom se oteviely dvefe pracovny.

»Jsi tu, Gano?“ ozval se hlas z pracovny. ,,Pojd dal

Gavrila Ardalionovi¢ kyvl kniZzeti a spésné vkro¢il do pracovny.

1

Asi tak za dvé minuty se dvefe znovu otevrely a ozval se zvu¢ny a pri-
vétivy hlas Gavrily Ardalionovice:

»Knize, vstupte!“

General Ivan Fjodorovi¢ Jepancin stal uprostfed své pracovny a zvé-
davé hledél na knizete. Knize k nému pristoupil a predstavil se.

»lak,“ odpovidal general, ,,¢im mohu slouzit?“

»Prisel jsem, abych se s vami sezndmil.”

Generdl se pousmal, nicméné si jesté jednou svého hosta zméfil
od hlavy az k paté, poté mu rychle ukazal na zidli, sam se také posadil
a obratil se v netrpélivém ocekavani ke knizeti.

»Na seznamovani mam malo casu,” fekl generdl, ,,ale vy jste jisté pfi-
$el v néjaké zalezitosti?“

0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

** Stejny vyznam by véta méla i bez umd6w, tj. pti pouziti vazby s infinitivem (viz pozn.
na str. 10):
S mpymnén, YT60BI IMO3HAKOMUTHCA C BAMM. = S MPUIIET MO3HAKOMMUTBCSA C BAMIL
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- Her-ner! I mpumién mpocto tak! — mepebu KHA3b. — 5 KHsA3b MbI1-
KIMH, a Ballla CyTIpyTa 13 HaIllero pofia. B 3ToM 1 3aK/Io4aeTcs IIOBOJ MOETO
npuxopa K BaM. S roga ueteipe B Poccyn He 6b11. []a 1 yexas oTcrofia s mo4-
TV He B CBOEM yMe*! ] B TIofIAX XOpOoIIX Hy>XKaloch. BoT s 1 mogymar, 4ro
BBI IIOYTH POJICTBEHHVKY, 0OPALIyCh K BaM, MOXET OBITb, MBI IPYT APYTY
VI IIPUTOAVIMCAL. S1 CTIBIIIIaI, YTO BbI JIIOAM XOPOIINe.

— Ouenb 6maropiapeH, — YAUB/UICS TeHepasl, — a 3HaeTe, KHs3b, Belb
A Bac He 3Ha0. Ho Mos cymipyra, MoXeT OBITb, 3aX04eT IOCMOTPETb Ha OfI-
HOGdaMM/IBbIA. .. A CKOJIBKO BaM JIET, KHA3b?

— IIBagliaTh II1€CTh.

— A s gymaj, TOpasfio MeHblIIe. A Y BaC eCTb XOTs ObI HEKOTOPOE COCTO-
AHne? VI3BUHUTE, YTO A TaK...

— 41 Bam1 Bonpoc nonnMaro. Hukakoro cocrosgnus s He uMel0. A feHb-
T MHe JjajT Ha ffopory Moit mpodeccop IIHeiinep, y KOTOpOro s neunicst
u yunca B llIseiinapun. VI Tenepb y MeHs BCero fieHeT HeCKO/IbKO KOIeeK
OCTasoCh...

— CkaXuTe, Kakye ObUIV Ballly HAMEPeHWs? — epeOs1 reHepal.

— TpynuTbca xoren.

- O, ay Bac ecTb KaKie-TO TaJIAHTBI WIU CIIOCOOHOCTI?

- Her, s gymato, 4TO He MMeIO HM TaJIAHTOB, HU CIIOCOOHOCTEN, Take
HAIIPOTYB, IIOTOMY 4TO 51 GOJIBHOI Ye/IOBEK ¥ 0CO00 He YUMIICH.

Tenepan onATh nepebWT U OIATH CTANI paccrpammBarb. KHA3b paccka-
3aJI, 4YTO OCTAJICS B paHHEM BO3pacTe CUPOTOIL, POC B JlepeBHe, TaK KaK ero
3I0pOBbe TPeOOBaIO CeMbCKOro Bo3ayxa. Ero BocmmThIBamyu cTapble Mo-
MEIINMIBL, U1l Hero ObUIM HAaHATHI ryBepHaHTH™*. Ho yacTble mpunagku
6O/Ie3HN CHealy U3 HEero Mmo4yTu uanora (KHA3b TaK M CKasal: MOAMOTA).
U torpa emy pexkomengosamm npogeccopa IlIHerinepa, mBerinapia, Ko-
TOPBIN 3aHMMaeTcsA 9TuMM 6oesHsAMy. OH JIeYUT U OT UAVIOTU3MA, U OT
CyMacIIeCTBY, IIPY 9TOM o0y4aeT 1 OGepéTcst BoobLle 3a JYXOBHOE pas-
BuTHe. OKOJIO AT 7IeT Ha3af KHA3Db oTIpaBuiIcs K Hemy B llIBeiinapuro.
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*  He 6 ceoém ymé (6vimy) (fraz.) — zblaznit se, pomast se.
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»Ne-ne! PriSel jsem jen tak!“ skoc¢il mu do feci knize. ,,Jsem knize
Myskin a vase manzelka je z nasSeho rodu. V tom pravé spociva divod
mého ptichodu k vam. Pobyval jsem mimo Rusko, asi ¢tyfi roky. A vi-
bec jsem odsud odjel téméf pomateny! Velmi potiebuji dobré lidi. Tak
jsem si fikal, Ze jste témér pribuzni, obratim se na vas, snad si navzdjem
budeme k uzitku. Slyel jsem, Ze jste dobri lidé.”

»velmi dékuji,“ podivil se generdl, ,,a vite, kniZe, vzdyt ja vas nezndm.
Ale moje manzelka se mozna bude chtit podivat na jmenovce... A kolik
je vam let, knize?"

»Dvacet $est.”

»Myslel jsem si, Ze mnohem méné. A mate néjaky majetek? Odpust-
te, Ze tak...”

,Chépu vasi otdzku. Zaddné jméni nemdm. A penize na cestu mi dal
mij profesor Schneider, u néhoz jsem se 1é¢il a studoval ve Svycarsku.
A ted mi zbylo jen par drobnych...

»Povézte, co jste mél v umyslu?“ prerusil ho general.

»Chtél jsem pracovat.”

,O, a zdalipak mate néjaké naddni ¢ schopnosti?“

»Nemdm, myslim si, Ze nejsem ani nadany, ani schopny, ba naopak,
jelikoz jsem nemocny ¢lovék, nijak zvlast jsem se neucil.“

Generadl ho znovu prerudil a znovu se vyptaval. Knize vypravél, ze
v raném véku osifel, vyrustal na vsi, protoze jeho zdravi vyzadovalo
venkovsky vzduch. Vychovavaly jej staré statkarky, najaly mu domaci
ucitele. AvSak casté zachvaty nemoci z ného udélaly témér idiota (knize
to fekl presné tak: idiota). A tehdy mu doporucili profesora Schneidera,
Svycara, ktery se témito chorobami zabyv4. Lé&i jak idiotismus, tak i $i-
lenstvi, pfitom jesté uci a vitbec se vénuje duchovnimu rozvoji. Asi tak
pred péti lety se kniZe vydal za nim do Svycarska.
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** Déti z $lechtickych rodin v carském Rusku byly obvykle vychovavany domacimi uciteli, kterym
se fikavalo ryBepuanT/Ka. BéZné se jednalo o cizince (Francouze, Némce, Angli¢any), se kterymi
déti mluvily jejich rodnymi jazyky.
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Tenepain oueHb yauBHUICS.

— Io kpaiitHeit Mepe, BbI YeMy-H1OyIb 06y4anuce? V Bamra 60e3Hb He
HIOMeIlIaeT BaM paboTarTp?

- O, HaBepHO He IOMelIaeT. YUMIcA A Bce YeTbIpe Tofia MOCTOSHHO,
U TIpY 3TOM MHe OYeHb MHOTO PyCCKUX KHUT Yja/IoCh IIpoyecTb. V mouepk
y MeHsI IPeBOCXONHBI. S BaM ceifyac HaNMIIY 4TO-HUOYAD [/Is1 TPOOBI, —
C )KapoM CKa3aJ KHSA3b.

— Cpenarite ogomkeHe. Bor mepps* u 6ymara.

Tenepan Mexxy TeM OCTaBIII KHA3A M IIOBEPHYJICA K laHe, KOTOPBIiT BbI-
HYJI M3 CBOETO TOPT(es U Iofiast eMy IOpTpeT 60/bIIoro gopmara.

— Yto 310? — O6parmics renepan kK lane. - Hacracpst ®ummnnosHa!
9710 OHa cama Tebe IpucIaa? — OKMBIEHHO 1 C 6OJIBIINM TI00OIBITCTBOM
crpocu oH laHro.

— Cama. I maBHO y>ke TPOCUIL.

— A oHa He Tpocma ewé y Tebs moprpera?

- Her, emé He nmpocwa; fa, MOXeT ObITb, I HMUKOIZ}A He HMOIPOCHUT.
Bol, ViBan ®émopoBud, MOMHNUTE NpPO CErONHALIHMII Bedep? Bbl Bemb
IpUITIALLIEHBI.

— ITomHI0, TOMHI0, KOHEYHO, 11 Ipupy. Emié Obl, neHp poxxaeHus, u ei
ABafLaTh 1ATH yet! A 3Haewb, [aHa, Adanacuio VIBaHOBMYY U MHe OHA
obel1ana, YTO CETOf{HA BEYEPOM CKaXKeT ITOC/Ie[JHee C/IOBO: OBITh MU He
OBITB!

TaHs BOPYT CMYTUIICS, YTO JaXKe HEMHOTO IOOTIeHeTL.

— OHa 9TO TOYHO CKa3asa? — CIIPOCKII OH, ¥ TOJIOC €T0 KaK OBl IPOTHYIL.

- CnoBo gana.

Ienepan mpucranpHO paccmarpuBan laHmo; cMmymieHue laHu emy He
HPaBUIOCh.

- Becnomuure, ViBan ®énoposuy, — ckasan TpeBOXKHO [aHs, — oHa faa
MHe IIOJTHYI0 CBOOOJY pelleHs IO TeX ITOp, OKa He pernT cama. [la u Tor-
Za BCé emé Moé c10BO OyfieT 3a MHOIT**...
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* Nékolik podstatnych jmen stfedniho rodu mé tvar mnozného ¢isla koncici na -bs: nepd -
népus, 36eH0 — 36€Hb, 0€Pe6o — 0epésust, KPoLaiG — KPLIbs.
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General byl velmi prekvapeny.

»Prece snad jste se né¢emu naucil? A nebude vdm vase nemoc branit
pracovat?“

,O, asi nebude vadit. Studoval jsem nepfetrzité vsechny ty tyfi roky
a pritom se mi podaftilo precist velmi mnoho ruskych knih. Také ruko-
pis mam vynikajici. Hned vam na zkousku néco napisu,” fekl se zapa-
lem kniZze.

»Budte tak laskav. Zde jsou pera a papir.”

General mezitim zanechal kniZete a obratil se ke Ganovi, ktery vyta-
hl ze své aktovky fotografii velkého formatu a podal mu ji.

»Co je to?“ zeptal se general Gani. ,Nastasia Filippovna! To ti poslala
sama?“ zZivé a velice zvédavé se vyptaval Gani.

»Ano. Davno jsem ji o ni prosil”

»A nechtéla i tvoji podobenku?”

»Ne, jesté si o ni nefekla a mozna Ze nikdy nefekne. Nezapomneél jste
doufam na dnesni vecer, Ivane Fjodorovi¢i? Jste prece mezi zvlast po-
zvanymi.”

»Nezapomnél, nezpomnél, ov§emze, a pfijdu. Aby ne, ma prece na-
rozeniny a je ji dvacet pét! A vi$ ty, Gano, slibila Afanasiji Ivanovici
a mné, ze dnes vecer fekne posledni slovo: bud - anebo!”

Gana ndhle znejistél, az malicko zbledl.

»Opravdu to fekla?“ zeptal se a hlas se mu zachvél.

»Slibila.”

General si pozorné prohlizel Ganu; jeho rozpaky se mu nelibily.

»Vzpomeiite si, Ivane Fjodorovici,” fekl nejisté Gana, ,,dala mi plnou
svobodu volby do té doby, nez se sama nerozhodne. Ale i pak budu mit
jesté posledni slovo...”
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** Cndeo (6y0em) 3a xem-niibo (fraz.) - mit posledni slovo, rozhodovat o né¢em.
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— Tax TbI IepegyMan? — UCITyTancs BAPYT FeHepaJl.

— Her. 5 He oTKa3bIBatoCh. 51, MOXeT OBbITh, HE TaK BBIPA3WICA. ..

— Emg 651 ThI OTKaspIBajicA! — ¢ 10camoit MporoBopwi reHepal. — Thr
CKaXXI1, KaK y Te0s IoMa HaCTPOEeHBI?

— Marb, KOHe4HO, I1aJeT, cecTpa 3nmurcs. Ho 1 M npsamo ckasar, 4To
KeJIal0, YTOOBI B IOMe MEHS CITyIIa/VCh.

— A s, 6pat, BCé He IOHMMAIO, — 3ayMYMBO 3aMeTW TeHepaL. — Bor
KOIZla 5 3aXOAMWI K BaM, MaTyllka TBosA HuHa AjekcaHpoBHa CTOHasa
u oxana. «4To Takoe?» — cripammBao. A oHa Bcé: OecdyecTbe Jja GecuecTbe.
Kakoe ke TyT 6ecyectbe, Ho3BosbTe cripocuth? Kro moxker Hacracpio On-
JIMIIIIOBHY YKOPUTb MV YTO-HUOYAb PO Heé cka3aTb? Heyxxemu To, 4TO
oHa ¢ Tonxum 6p11a?

Ku:asp cipiman ator pasropop. Korma oH 3akoHYMIT IMIcCaTh, TO BCTAII,
HOJOLIEN TTOO/IVKE Y BHUMATE/IBHO IIOIVIS/IEN Ha IOPTpeT.

— Tak ato Hacracbsa ®@ummnnoBHa? — IPOMONBUT OH, — YAUBUTENBHO
xopoua! — npubasu oH ¢ >xapoM. Ha noprpete 6bl1a m306paxkeHa aeii-
CTBUTENHLHO HEOOBIKHOBEHHOJ KPacOThI JKEHIIVHA.

TanA ¥ TeHepan ¢ U3yM/IeHNeM IOCMOTPEIN Ha KHASA. ..

- Kak, passe Bbl yxe u Hacracbio OuannmnoBHy 3HaeTe? — CIIPOCUIT
reHepasL.

— Jla, — orBeTI1 KHA3D. OH paccKasasl IIpo CBOXO BCTpedy ¢ POroxmHbIM
U IIepefiaz BECh €T0 paccKas.

- Kak BaM nokasasnoch, KHs3b, — 00paTiics BOpyT K Hemy lans, — Poro-
XKVH — CepbE3HBIIl YeTIOBEK VIV TOIBKO TaK, 6€300pasHMK?

B T'ane mpoucxonnio 4To-To 0co6eHHOE, KOTZIa OH 3a/JaBajl 9TOT BOIIPOC.
TouHo HOBasA 1 0COOEHHAs VJIesl 3arOpeNach y HeTO B MO3TY VM HeTePIIE/IVIBO
3acBepKasa B I7T1a3ax. [eHepasl To)Ke IIOKOCU/ICA Ha KHA3A.

— He 3Hato, KaK BaM CKasaTb, — OTBETIU/ KHA3b, — TONbKO MHe ITOKa3a-
JIOCh, YTO B HEM MHOTO KaKoii-T0 60/IbHOI cTpacTy. [Ia OH 1 caM Kak OyATo
0O/IBHOIL.

— BaM Tak nokasanocp? - yIenmics reHepai 3a 3Ty ujelo.

- Ila, MoKasasnock...

- Hy napHo, KHA3b, HOK&XMNTE, YTO TaM y Bac IOTYIMIOCH? — IepeOuT
€ro reHepar.
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»Tak ty ses rozmyslel?“ ulekl se general.

»Ne. Neodmitam to. Asi jsem se $patné vyjadril...“

»Jesté abys odmital! promluvil mrzuté general. ,,Povéz, jak se na ni
divaji u vds doma?“

»Matka samozfejmeé place, sestra se vzteka. Ale ja jsem jim primo
tekl, Ze si pfeji, aby mne doma poslouchaly.”

»A ja to, kamarade, stdle nechdpu,” zamyslené poznamenal general.
»Kdyz jsem k vdm onehdy zasel, tvoje maticka, Nina Alexandrovna, po-
plakavala a naftikala. ,Co se stalo?‘ ptam se. A ona porad: ;hanba a han-
ba’ Jakapak hanba se pfihodila, dovolte? Kdo by mohl Nastasii Filippo-
vné néco vytykat ¢i o ni fici néco $patného? Snad to, ze zZila s Tockym?

KniZe ten rozhovor slySel. Kdyz dopsal, vstal, ptistoupil bliz a pozor-
né si prohlizel portrét.

»Tak to je Nastasia Filippovna?“ promluvil. ,,Je velmi krasna!“ dodal
ohnivé. Na portrété byla zobrazena Zena vskutku neobycejné krasna.

Gana a generadl se na knizete ohromen¢ podivali...
»Jak to, copak vy uz znate i Nastasiu Filippovnu?“ zeptal se general.

»Ano,“ odpovédél knize. Vypravél o svém setkani s Rogozinem a tlu-
mocil cely jeho pribéh.

»Jaky jste mél dojem, knize,“ obratil se na néj znenadani Gana, ,je
Rogozin solidni ¢lovék, nebo jen takovy gauner?”

V Ganovi se odehravalo néco podivného, kdyz kladl tuto otazku.
Jako by mu v mozku vzplanula nova a ojedinéla myslenka a nedockavé
mu zazaftila v o¢ich. General se také ukosem podival na knizete.

»Nevim, jak bych to fekl,“ odpovédél knize, ,jen jsem mél dojem,
ze je v ném hodné jakési chorobné vasné. I on sam je jakoby néjak ne-
mocny.“

»Meél jste takovy dojem?“ generadl se chytil této myslenky.

»Ano, mél...*

»Nu, dobrd, knize, ukazte, jak se vam darilo?“ prerusil ho general.

21



uauot

KuA3b npoTAHyN eMy mucT 6yMary, Ha KOTOPOM CpeHeBEeKOBbIM PyC-
CKuM 1IpyQTOM OBIIO HAIMICAHO HECKOJIBKO ITPE//IOKEHMIA.

— Oro! - Bckpuyas resepas, KOrja yBUjel HallVICAHHOeE, — [Ia Bellb 9TO
TamaHT! Bbl 3Haere, KHA3D, B loMe [aBpunbl Apprammonosnyda VIBonruHa,
BOT 3TOTO CaMOT0 MOJIOFIOTO MOETO JIPyTa, ¢ KOTOPbIM IPOLIY IO3HAKO-
MMUTbBCS, CTb iBe-TpI* CBOOOHbIe KOMHATBL. S Bac Ty#a oTBeny. A s Haiiy
BaM paboTy B KaHIE/LAPUM, TaK YTO >KaJIOBaHbs BaM OyfieT JOCTaTOYHO.
Tak, ¥ MOCKO/IbKY CeliYac y Bac KOLIEZIEK COBCEM ITYCT, TO ITO3BO/IBTE BaM
IPEMVIOKNUTD BOT ST BA/ILIATD IIATH py6reit. Bupute, s ¢ BaMu coBepIeH-
HO TpocTo? [aHsA, ThI He IPOTUB, €C/IV KHA3D OyfIeT XKUTD Y Bac?

— O, Her! VI Mamana 6yzieT O4eHb pajia. .. — BeKINBO IOATBepa [aHs.

— Hy, TaK Bbl, KHA3b, JOBOIbHBI M/IM HET? — CIIPOCIJI T€HEepaJl.

— braropapro Bac, renepar, Bbl IOCTYNV/IM CO MHOJ KaK Ype3BbIvaii-
HO JJOOPBIIT YeI0BeK, 51 IeTICTBUTEIBHO He 3HaJl, Kyfia TOIOBY IIPUK/IOHUTD.

- Hy, a Tenepp n3BuHuTE, — Mepebu reHepa, — Toporrmock. Ceryac
4 ckaxy o Bac Enusasere ITpokodbeBHe: eci OHa MOXKeIaeT PUHATD Bac,
TO COBETYI0 BOCIIO/Ib30BATbCA CTy4aeM U IOHPABUTDCA. ..

Tenepan ocTaBu KH:A3s 1 [aHI0 B KabuHeTe, a caM IIPOLIET B CTOJIOBYIO,
T/ie ero oXmpaao ceMeiictBo. OH MOAOLIEN K CymIpyre**, 4ToObI MO30po-
BaThCA U MOLENIOBATD €i1 YUKy, HO 3aMETIJI B €€ JIMIje YTO-TO OCOOeHHoe.
Jlodepy MOAOIIIN C HUM IIOLE/IOBAThCS, HO M B HMX OBIZIO TOXKE YTO-TO
ocobeHHoe.
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* Priblizné udaje se v rustiné ¢asto vyjadiuji spojenim meznich daji spojovnikem:
B erd nome ectb iBe-Tpu cBOOG/HbBIE KOMHATBI.
Y Her6 6BUI0 IATh-1IeCTD PyOTIéit.
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KniZe mu podal list papiru, na némz bylo stfedovékym ruskym pis-
mem napsano nékolik vét.

,»Oho!“ zvolal general, kdyz uvidél to, co bylo napsané, ,,to je mi ale
talent! Vite, kniZe, v domé Gavrily Ardalionovi¢e Ivolgina, tady toho
mého mladého pritele, racte se seznamit, jsou volné dva tfi pokoje. Od-
vedu vds tam. A najdu vam prdci v kanceldfi, takze plat vam bude sta-
¢it. Tak a protoze ted je vase penézenka zcela prazdna, dovolte mi na-
bidnout vam tadyhle dvacet pét rubld. Vidite, jedndm s vami oteviené?
Ganlo, nejsi proti, aby knize u vas bydlel?

,O, ne! A matinka bude velmi rada...“ zdvotile potvrdil Gana.

»No, nest, tak co, knize, jste spokojen, ¢i ne?” zeptal se general.

»Dékuji vam, generale, zachoval jste se ke mné jako mimoradné
hodny ¢lovek, skute¢né jsem nevédél, kam hlavu slozit.”

»Nuze, a ted mne omluvte, prerusil ho general, ,,spécham. Ted o vas
feknu Jelizaveté Prokofjevné: bude-li si prat vas prijmout, pak vam ra-
dim, vyuzijte té prilezitosti a hledte se ji zalibit...*

General nechal kniZete a Ganu v pracovné a sam odesel do jidelny,
kde na n¢j cekala rodina. Pfistoupil k manzelce, aby se s ni pozdravil
a polibil ruku, ale v8§iml si ve vyrazu jeji tvare cosi zarazejiciho. Dcery
k nému pfisly pro polibek, ale i z nich vyzafovalo cosi podivného.
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** Pokud mluvime o manzelce, mizeme pouzit nasledujici ruské vyrazy: send, cynpyea,
611a208épHasT, BMOPAs NON0BUHKA.
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Adanacmit VBanosud Torkuit 6611 4eI0BEKOM € OOJIBIIVIMY CBA3SIMU 1 He-
00BIKHOBEHHOTO HorarcTBa. EMy 6bI/I0 OKO/IO IIATH/IECATH IIATY JIET, KOT/a
B OYEPENHOV pa3 OH IOH:AJ, YTO XO4eT XEeHUTbCA. VI ¢ aTuM Bompocom
Toukuit obparwmics k reHepary EnmaHdnHy, ¢ KOTOpBIM HelaBHO COMU3WIT-
cs1. ToLinmit HOIPOCK Y HETO APY>KeCKOTO COBETA: MOYKHO /I IIPe/IOKUTD
PYKY U cepfiLie OJHOJ U3 ero jodeperi?

Popnrenn pacckasanmm modepsm o HamepeHmsx Tomkoro. B orser Ha
3TO IeBYLIKM COOOIIVIIV, YTO CTaplias, AjJleKCaHApa, IOKAIYIL, ¥ He OT-
KaKeTcsA. ITO ObIIa eBYIIKA C TBEPABIM XapaKTepoM, JoOpas, pasyMHas
VI Ype3BbIYaliHO ykyBuyBasg. OHa OblIa O4eHb XOPOLIA, XOTS U He TaK 9¢-
¢exrHa. Y0 MOIIO ObITH NTyYIe 7151 TorKOro?

W Bcé 6bu10 6BI XOpOILIO, ecit OBl He OFHO 00CTOATENBCTBO. MHO-
ro nieT Ha momedeHuy Adanacus VBanoBuya Haxomwiack Hactsi, mouka
€ro yMeplIero npuATes. Tonkmit, KOTOPbIl MHOTO JIET >KVJI 32 TPaHNLIEIT,
TIIOHAYa/Ty COBCeM 3a0bU71 0 Heit. Kak-To OH B3[jyMas1 3aI/IssHy Th B CBOE ITOMe-
CTbe U BAPYT YBUJE/ TaM IIPETIeCTHOTO peOEHKa, IEBOUKY JIeT ABEHALATH,
PEe3BYI0, MIIYIO, yMHEHBKYIO 11 00€IIaBIIyIO CTaTh HEOOBIKHOBEHHOI Kpa-
caButieii (a B aToM oTHouteHnn AdaHacuit VIBaHOBUY ObIT 3HATOK).

Jna Bociuranus eBOYKY TOLKMIT IIPUITIACUIT OIIBITHYIO TYBEPHAHTKY
11 00pa30BaHHYIO LIBEIAPKY, KOTOpast KpoMe (PpaHIly3CKOrO sA3bIKa yMesa
IpernofaBaTh apyrre Hayku. Emé yepes yersipe rofia o mpocbbe AdaHa-
cus ViBaHoBuya HacTio B3sima k cebe ofHa GapbIH*, cocefiKa rOCIofyHa
Toukoro 1o nmMeHu. B eé mome Haimmch My3bIKabHbIe MHCTPYMEHTHI,
U3SIIHAsL IeBUYbs OMOMMOTEeKa, KapTWMHBI, KapaH[JaIlM, KUCTY, KPACKN.
Bckope crona moxkanosan u cam Adanacnit VBaHoBuy. C 9TUX IIOP OH TI0-
JIOOWJT 3TY TIIYXYIO IePeBEHBKY U 3ae3)KaJl CIofia KaXJ0e JIETO, TOCTIT** TI0
B4, laXKe IO TpM MecsAIa. V Tak mpoIIo JOBOIBHO HOT0e BPeMH...
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* Slovem 6dpun (6dpoirs) se v Rusku do roku 1917 oznacovali piedstavitelé vys$sich spolecen-
skych vrstev, obvykle $lechtici, statkari, urednici. SluZebnictvo jej ¢asto pouzivalo jako osloveni pro
pany (¢esky milostpdn).

Pozor na neobvykly tvar mnozného ¢isla, 6dpe (6dput).
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Afanasij Ivanovi¢ Tockij byl muz s vlivoymi znamostmi a neobycejné
bohaty. Bylo mu kolem pétapadesati, kdyz si zase jednou uvédomil, Ze
se chce oZenit. A s touto zdlezZitosti se Tockij obratil na generdla Jepan-
¢ina, s nimz se nedavno sblizil. Tockij ho poprosil o pratelskou radu:
zdalipak smi nabidnout svou ruku i srdce jedné z jeho dcer?

Rodice sdélili dceram zamér Tockého. V odpovéd na toto div-
ky oznamily, Ze nejstarsi, Alexandra, nejspi§ neodmitne. Byla to div-
ka s pevnym charakterem, laskavd, rozumnd a mimoradné snasenliva.
Byla velmi pohledna, i kdyz nendpadna. Co lepsiho si mohl Tockij prat?

Vsechno by bylo v potadku, kdyby nebyla jedna okolnost. Radu let
schovankou Afanasije Ivanovice byla Nasta, dcera zemrelého ptitele.
Tockij, zijici dlouho v zahrani¢i, na ni nejprve zapomnél. Jednou ho
napadlo zavitat na své panstvi a najednou tam uvidél nadherné dité, asi
dvandctiletou divenku, Zivou, milou, chytrou a slibujici vyrust do neo-
bycejné krasy (co se toho tyce, byl Afanasij Ivanovi¢ znalcem).

Pro vychovu hol¢icky Tockij povolal zkusenou guvernantku a vzdé-
lanou Svycarku, vyucujici kromé francouzitiny i jinym pfedmétim. A
po ctyfech letech na Zddost Afanasije Ivanovice si Nastu k sobé vza-
la jedna statkarka, sousedka z panstvi pana Tockého. V jejim domé se
nasly hudebni nastroje, vybrana div¢i knihovna, obrazy, tuzky, stétce,
barvy. Brzy sem zavital i Afanasij Ivanovi¢. Od té doby si tuto zapadlou
visku zamiloval a navstévoval ji kazdé léto, zdrzel se dva, dokonce i tfi
meésice. A tak tomu bylo dosti dlouhou dobu...
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** Ruské sloveso cocmiims ma vyznam ,ziistavat na navstéve, pobyvat u nékoho na navstévé
néjakou dobu. Zajimava jsou i dalsi ptibuzna slova: yeocmiimp - nabidnout jidlo i piti (nejen
na navstéve), cocmiiney, — darek, ktery je dovezen z néjaké navstévy i z cesty, cocmiinas — pokoj
v domé ¢i byté, ktery je pouzivan zejména pro piijem hosti.
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